Nordmount ”f

Made in Sweden

Sakerhetsinstruktioner och monteringsmanual

NM Edge Protection

Version 1/ 2024/04/24
Patent pending: 2430170-7

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00 Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
S.01



Nordmount m

Made in Sweden

A

— Las och f6lj detta dokument noggrant
varje gang du ska montera, anvanda eller
demontera NM Edge Protection.
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Introduktion

NM Edge Protection ar tillverkat for och godkant enligt standard EN-13374-A.
Folj samtliga anvisningar for att félja krav och skapa en saker arbetsmiljo.

Artiklar Kompletterande

Art no 7010 — NM Edge Protection Fotlist — SS-EN 13374

Art no 1356 — NM Hyper Meta (Fér pannor) Fotlisthallare — ST-B001263 (Art no)

Art no 6628 — NM Hyper Seam Roof (Fér fals) Personlig fallskyddsutrustning

Art no 63191000 — NM Screw Stallningsror eller fackverksbalkar — SS-EN 13374
Art no 63190300 — NM Wood Screw Kopplingar, rérskarvar — EN 74-1: 2022

Art no 1308 — NM Hex 8 Socket

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00 Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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Infor montering, anvandning och

demontering av produkten

NM Edge Protection ar framtaget for att anvandas vid takarbeten, dar fallhéjden fran

arbetsytan overstiger tva meter. Darfor ar det av yttersta vikt att du foljer anvisningar

och instruktioner vid montering, anvandning och demontering av systemet. Om det

monteras, anvands eller demonteras felaktigt, finns risk for personskada eller dédsfall.

Nordmount AB avskriver sig fran ansvar som beror pa felaktig anvandning av vara
produkter, och kan inte hallas ansvariga for skador eller foljdskador av personlig,

materiell eller finansiell karaktar.

Allman sakerhet

-> Det temporéra skyddsracket far endast an-
vandas till tak med stabil och felfri konstruktion.
Infér montering ska lakt/raspont kontrolleras pa
panntickta tak, fals vid montering pa falstak och
platinfastning vid montering pa profilerat plattak.
- Sakerstall att alla arbetare ar medvetna om
alla nédprocedurer innan arbetet startar.

- Skyddet ar tillverkat som ett temporart
skyddsrackessystem, maxbelastningen ar pa 30
kilo. Undvik onddiga péafrestningar.

-> Om skyddet utsatts for pafrastning av person
eller foremal, far det bara anvandas efter att ha

inspekterats av behorig person.

Anvandning och underhall

-> Kontrollera regelbundet alla fasten och kom-
ponenter for att sdkerstélla att de ar ordentligt
monterade och i gott skick. Ersatt skadade eller
slitna delar direkt.

-> Anvand inte systemet vid extrem snd, halka
eller om vindstyrkan overstiger 14 m/s.

-> Demontera systemet om det utsatts for vindar

med styrka pa 6ver 22 m/s.

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se

-> NM Edge Protection far aldrig anvandas som
férankringspunkt for till exempel livlinefasten.

-> Systemet far aldrig anvandas till féretags-
vepor, flaggor, vindskydd eller annat som kan
skapa onodig pafrastning.

-> Vid fragor eller behov av support, kontakta din

aterforsaljare.

Artiklar

-> Skadade, modifierade eller andra artiklar

an de hanvisade far aldrig anvéndas. For att fa
anvanda andra artiklar, krdvs en uppdaterad
monteringsinstruktion fran Nordmount.

- Kopplingar som anvands vid montaget ska
vara typkontrollerade.

-> Om skador som kan riskera sakerheten upp-
tacks, kontakta aterférsaljaren for radgivning.

-> Tillverkningsdetaljer finns inmarkta pa gavel-
skyddet, exempelvis: 2403, vilket innebar att det
tillverkats ar 2024, vecka 03.

-> Garanti géller inte om det har anvants produk-
ter som inte har tillhandahallits av eller pa upp-
drag av Nordmount eller om deras anvandning

inte uttryckligen auktoriserats av Nordmount.

Tel: 010-300 17 00

Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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Montering

- Sakra arbetsomradet pa markplan, sparra av
for forbipasserande.

-> Montering av NM Edge Protection ska utféras
av tva personer med god héalsa och kunskap
kring produkten.

-> Vid montering av gavelskyddet ska sakerhets-
utrustning som fallskydd, hjalm, arbetshandskar
och skyddsskor alltid anvandas. Installatérer ska
kanna till och folja de lokala, samt EU:s regler
gallande personlig fallskyddsutrustning (PPE).
- Gavelskydden far ej placeras pa storre av-

stand 4n fem meter i fran varandra.

Standard

EN-13374-A

Demontering

- NM Hyper Meta-fasten far aldrig skruvas
upp for att dteranvéandas till nya projekt och fler
infastningar av gavelskydd.

-> Kasserade delar kan atervinnas.

Vid olycka

-> Avbryt arbetet omelbart och tillkalla nédhjalp.

EN-13374 ar en Europastandard for temporara skyddsrackessystem

som syftar till att sakerstalla att ingen person ska kunna ramla forbi ett
skyddsracke. Standarden finns i tre olika lastklasser, A,B, C, dar NM Edge
Protection uppfyller kraven for lastklass A. Klass A innebar att det tempo-
rara skyddsracket endast ska sta emot statisk belastning. Skyddsracket
ska kollektivt kunna stoppa en person som gar eller faller emot, men dven
fungera som ledstang nar en person gar langs med, eller ge stod till en

person som lutar sig mot det.

www.nordmount.se

kontakt@nordmount.se

Tel: 010-300 17 00
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Tel: 010-300 17 00
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Planering och positionering

Berakna positioneringen av ditt/dina gavelskydd. Ett gavelskydd far bara maximalt fem
meter stallningsror, innan réren behdver férankras i en ny fast punkt, som till exempel
ytterligare ett gavelskydd eller en byggstalining. Vid utstick av ror fran gavelskyddet,
sakerstall att utsticket inte ar storre an 1 meter. Se aven till att externa komponenter,
som fotlister, ror och balkar befinner sig innanfor takgransen nar NM Edge Protection
ar i uppfallt Iage. Det ar av yttersta vikt att du foljer dessa riktlinjer nar du planerar och

positionerar gavelskydden.

Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
S.09

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00



Nordmount ’”

Made in Sweden

Infastning av NM Hyper Meta i rdspont, alt. 1 (minimum dimension 17 mm)

1. Lyft upp takpannan vid beraknad position narmast 2.
gaveln.

3. Anvand 6st NM Wood Screw. 4. Dra at skruven med Hex 8 tills du har kontakt med
pannan.

5.

7 8. Om tjockleken av barlakt och strolakt ar mindre an 46
mm ska benen brytas av pd NM Hyper Meta-fastet.

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00 Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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Barlakt storlek:
Min 23 mm
e / . Max 45 mm

\/ ;}w

Barlakt bredd: /\

Min 36 mm Tegelpanna =

i Semm [Tegelpanna |

9. 10. Vid montage pa tegelpannor, dar NM Hyper Meta

placeras ska den nedre klacken avlagnas.
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11. Fast annu ett NM Hyper Meta, i lodratt riktning, ca 12. Ga till "Montering av NM Edge Protection”
1200 mm i centrumavstand fran det narmast gaveln.

Infastning av NM Hyper Meta i rdspont, alt. 2 (minimum dimension 17 mm)

X <
QAN

1. Lyft upp takpannan vid beraknad position narmast 2.
gaveln.

3. 4. Anvand 3st NM Wood Screw.

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00 Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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5.
7. Dra at skruven med Hex 8 tills du har kontakt med 8.
pannan.
X
9. 10. Om tjockleken av barlakt och strélakt &r mindre an

46 mm ska benen brytas av pad NM Hyper Meta-fastet.

Barlakt storlek:
Min 23 mm
~_ Max 45 mm

Barlakt bredd:
Min 36 mm
Max 70 mm

Tegelpanna

1. 12. Vid montage pa tegelpannor, dar NM Hyper Meta
placeras ska den nedre klacken avlagnas.

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00 Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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13. Fast annu ett NM Hyper Meta, i lodratt riktning, ca
1200 mm i centrumavstand fran det narmast gaveln.

Infastning av NM Hyper Meta i barlakt

14. Ga till "Montering av NM Edge Protection”
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1. Lyft upp takpannan vid beraknad position narmast

gaveln.

3. Skruvas tills fastet klammer i [akt, dock max upp

till 5 Nm. Hex 8.

4. Om tjockleken av barlakt och strolakt &r mindre an 46

mm ska benen brytas av pa NM Hyper Meta-fastet.

Barlakt storlek:
Min 23 mm
Max 45 mm

Barlakt bredd: 1
Min 36 mm T~

Max 70 mm

www.nordmount.se

kontakt@nordmount.se

6. Vid montage pa tegelpannor, dar NM Hyper Meta
placeras ska den nedre klacken avlagnas.

Tel: 010-300 17 00

Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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13. Fast annu ett NM Hyper Meta, i lodratt riktning, ca
1200 mm i centrumavstand fran det narmast gaveln.

Infastning av NM Hyper Seam Roof i falsad plat

14. Ga till "Montering av NM Edge Protection”

1. Placera fastet vinkelratt gentemot gaveln, montera vid
beraknad position. Bérja narmast gaveln.

N

N

3. Fast ett NM Hyper Seam Roof, i lodratt riktning,
ca 1200 mm i centrumavstand fran det narmast gaveln.

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se

4. Ga till "Montering av NM Edge Protection”

Tel: 010-300 17 00

Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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Infastning av NM Edge Protection i profilerad plat
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1. Placera fastet vinkelratt gentemot gaveln, montera vid

berédknad position.

2. Borja narmast gaveln och skruva i fyra NM Screw.
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3. Skruva i fyra NM Screw i andra fastpunkten.

www.nordmount.se

kontakt@nordmount.se

Tel: 010-300 17 00

4. Ga till steg 3 av "Montering av NM Edge Protection”.

Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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Montering av NM Edge Protection

1. Placera gavelskyddet pa fastena. Exempelbild ovan
visar panntackt tak.

2.1Vid anvéndning av NM Hyper Meta: Skruva fast
skyddet i fastet enligt halanvisningen ovan. De bada
skruvarna ska sitta i diagonal riktning. Repetera in-
fastningen p& motsatt sida av gavelskyddet.

OO @ O« &)

CO @ Co o o
(®)

C

2.2 Vid anvandning av NM Hyper Seam Roof: Skruva
fast skyddet i fastet enligt anvisningen, anvand minst
tva skruvar i halraden. Repetera infastningen i sparet
pa motsatt sida av gavelskyddet.

3. Lossa lassprinten och fall upp gavelskyddet.

5. Placera stodbenet sa att ryggen pa gavelskyddet
hamnar i 90 graders vinkel gentemot takytan.

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se

6. For igenom axeln och 13s positionen med sprinten.

Anvand hela laspaketet med vajer, axel och sprint.

Tel: 010-300 17 00

Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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Montering av NM Edge Protection - R6r och fotlist

1. Som stallningsror kan du anvénda fackverksbalkar, 2. Fast réren i kopplingar pa en fast punkt, forslagsvis
godkant skarvade tremetersror eller sexmetersror. byggstallning, férankrad vid fastighetens langsida.

3. Skruva fast réren i kopplingarna pa gavelskyddet. 4. Kontrollera att roren ar fast férankrade och att
Oversta roret ska hamna minst en meter 6ver tak. konstruktionen ar stabil.

NN
5. Utga fran fastighetens langsida och montera fotlist- 6. Anvand C-klassat konstruktionsvirke som fotlist.
hallare med max cc-avstand enligt tabell. Bréadan ska vara minst 150 mm hog.
Fotlist - maximala langder.
Traprofil Maxléngd med konstruktionsklass enligt SS-EN 388:2009
mm? c18 C24 C30

22x145 2,35m 2,51m 2,59 m
28x145 299m 3,20m 3,29 m
34x145 3,63m 3,88m 4,00 m

7. Fast fotlisten i hallaren med 4 st NW Wood Screw.

Listens underkant ska hamna max 20 mm fran taket.

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00 Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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Demontering av NM Edge Protection

1. Folj instruktionen for montering av NM Edge Pro- 2. Fastena NM Hyper Meta och NM Hyper Seam Roof
tection i omvand ordning. far aldrig ateranvandas efter att de skruvats loss.
www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00 Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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Artiklar

NM Edge Protection - Art no 7010 NM Hyper Meta - Art no 1356

)
|

Nnrdmoun‘ "f \‘(j'

NM Hyper Seam Roof - Art no 6628 NM Hex 8 Socket - Art no 1308

NM Screw - Art no 63191000 NM Wood Screw - Art no 63190300

www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00 Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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Foreskrifter
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Resultantkrafter Fa Fb Fc Fd
NM Hyper Meta
Resultantkrafterna ar berédknade och testade - B?rlékt oY
for foljande fasten, taktyper och infistnings- - R?spont 1 oo
metoder. Samtliga &r godkanda enligt -> Raspont 2 o4
Standard: SS-EN-13374, Klass A. NM Hyper Seam Roof
-> Falsat plattak v v v/
Direkt infastning
- Profilerat plattak VA a4
www.nordmount.se kontakt@nordmount.se Tel: 010-300 17 00 Fabriksgatan 10, 331 35, Varnamo
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